


nita, che qui si propone talmente disumanizzata da fare
accapponare la pelle. Senza contare, poi, i vari ritratti e
profili, tanto interni quanto esterni, che scorrono tra i
versi con un'irriducibile tensione, cosi da sviluppare, al
di la della condizione umana, anche la condizione estre-
mamente tormentata dei pensieri e delle parole in cui egsa
si trova a doversi esplicare. E, appunto, le parole di Co-
stanzia segnalano continuamente, nella loro rabbiosa espres-
sione semantica, |'agonizzante tentativo di esplosione: quan-
do vorrebbero contorcersi, addirittura, invece, gli «si vo-

mitano »; e tuttavia, egli arriva a scrivere: « Quasi un
nulla ho per dirti / se pieta resta, / cido che scrivo e
silenzio ».

Eppure, a guardare bene, ad abbandonarsi al ritmo, pro-
seguendo lungo le strade di questa poetica scheletrica (ma
solo per un indistinto processo ambientale), ci si scontra
spesso con un'aspra dolcezza, che pare provenire da chissa
quali luoghi remoti e ancestrali, trasportati alla luce, con
delicata sofferenza, mediante un amplesso di odio-amore.
E molte voci, meglio molte parole, o molti versi, sembrano
sgusciare dal ventre di un moribondo che, nella propria
dimensione, non ha ancora abbandonato il sapore della vita,
e ne & pervaso fino al midollo, cosi da rovesciarlo nel
sole come un pianto, un rammarico, che non & ne isterico,
né disteso, bensi pregnante di linfa. A dire il vero rie-
cheggiano, persino, certe inflessioni che posseggono il fiato
dei personaggi che compongono « Spoon River »; e con
|'« antologia » di E. L. Masters, a nostro avviso questa rac-
colta pare avere una parentela o, perlomeno, una straor-
dinaria, quasi inverosimile somiglianza di carattere gene-
tico, se cosi si pud dire.

Del resto, va senz'altro detto che cid che piu sorprende
&, appunto, quel salto qualitativo compiuto da Costanzia;
salto che separa, oramai irrevocabilmente, quelli che prima
erano « tentativi », da quelli che ora sono « risultati ». E il
risultato pil importante & una poetica autonoma e ricca
di variazioni tonali, la quale si caratterizza immediatamente
per il piglio autoritario e per la scanditezza dei versi, ora
distesi in un inerme letargo distruttivo, ora allungati oltre
se stessi, fino ad esprimere tutto quanto vorrebbero, forse,
al contrario, nascondere, o mascherare, o addirittura
ignorare.

Camas

Angelo Di Mario:
« Proiezione fossile »
Ed. Pellegrini, Cosenza - 1972 - pp. 43 - L. 1000.

« | giorni sono le piazze »
Ed. Seledizioni, Bologna - 1972 - pp. 25 - L. 800.

Come legate dal medesimo cordone ombelicale, queste
due raccolte poetiche di Angelo Di Mario sgranano un iti-
nerario che, nascendo dall’intimo e filtrando poi attraver-
so un coagularsi di sensazioni diremmo di natura imma-
ginifica, torna di volta in volta, puntualmente, al suo stesso
punto di partenza, che & poi l'atto di rottura e di rico-
struzione insieme, mai definitivo, ma neppure provvisorio,
dal groviglio del proprio crogiuolo.

Un ribollire incessante, visivo; una danza in cui le emo-
zioni si fanno simboli e miti; testimoni a un tempo diffi-
cili e semplici di una realtd che si rinnova, regredisce op-
pure procede, ora sul chi va |a, ora abbandonata € molle,
ora grumosa e indecifrabile. Con una permeabilita espres-
siva di lontane sembianze lorchiane, rimbaudiane, baude-
lairiane: quasi un prolungamento, un miscuglio, un intrico
di organismi poetici e strutturali che vogliano ripercorrere
un sentiero mai completamente battuto, né tradotto, né in-
terpretato. Cosi nasce questo discorso lirico, che pure si
staglia d'impeto sopra un’altezza notevole di significati em-
brionali oppure inafferrabili, secondo le situazioni emotive
che fanno da sfondo all’esplicazione oggettiva del verso.
Pare infatti trattarsi di una parabola, o perlomeno di un'ar-
chitettura impulsiva e spontanea, eretta in un concepimen-
to di materia che si dilata in atmosfera, in suggestione,
in effusione, dando cosi luogo ad un processo metamorfico
simile ad astrazione ed evoluzione insieme, che contrad-
distingue di primo acchito questa poetica, la quale, del
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resto, si pone da sé& in un contesto storicamente atto a
condensare e decifrare vaste realtd di diversa natura, dal-
I'etica alla strutturale, dall’antropologica alla sistematica.
Eppure, oltre i disegni cosi maturi e ricchi che Di Mario
propone, vibra in questa poetica il riflesso dell’'uomo quasi
genuflesso su se stesso, in un intimo raccoglimento che
somiglia a preghiera, e poi a canto, inusitato e mnemo-
nico. E' un pellegrinare d'immagini, appunto, che nascen-
do da una contemplazione soggettiva, si scioglie in ca-
scate improvvise di echi e folgorazioni. Per cui la parola,
fatta verso dall’istintuale percezione, si trasforma, pren-
dendo a pulsare in sintonia con i ritmi di un mondo di-
stante: la musica dell'anima raccolta in un costante ri-
cercarsi, dopo essersi disgregata nella stessa ricerca:
una ricerca che porta gia in sé& i germi del proprio ri-
torno alle origini; cosi, quando il verso di Di Mario pare
sfocarsi in dimensioni che niente hanno a che vedere con
il mondo dei fatti e delle azioni, pure lo si avverte, fra-
gile, tenero, robusto, irato, stendersi sopra la cortina del-
la realta come un'elegia che innalza tutto a spirito, e rende
la natura uguale agli uomini, gli uomini uguali alle cose,
le cose uguali all'anima.

Pitt che il suo mondo poetico, & la molla che lo fa scin-
tillare; a ramificare il verso in varie ed opposte dire-
sioni che, comunque, come si & detto, terminano sempre
allo stesso punto. Tutte queste ramificazioni poetiche, che
hanno radice nella dinamica oggettiva dell’esistenza, pro-
ducono un sillabario nuovo, tutto particolare, diremmo qua-
si segreto, tale da provocare fenomeni di ricezione per-
sino muscolare. Ed & qualcosa come un introiettivo per-
forare, qualcosa come uno scavare (ma dolce e delicato)
nelle pieghe dell'essere e delle sue reazioni. Una nerva-
tura irrequieta, e allo stesso tempo quasi immobile, nella
sua pacata ossatura e scanalatura. Di Mario propone pro-
prio questi infiniti passaggi, dal lirico all'umano, dal grot-
tesco all’ironico, dal tragico al buffonesco, e cid per porre
in risalto la figura del suo uomo: furia che si addentra in
se stessa, che si espande verso gli orizzonti dell’assoluto,
e che pure rattrappisce nell'abisso della propria realta di-
sincantata. L'uomo di Di Mario & |'operaio, essere chiuso,
strangolato, isolato, che non pud mai definirsi né chiarirsi,
e neppure farsi comprendere, costretto com'é a soffocarsi
nel tentativo di comunicazione e di trasmissione. Le bana-
lita quotidiane si ritrovano tutte quante, come ad un ap-
puntamento irrevocabile, specialmente in « I giorni sono le
piazze », dove l'uomo & circondato da fili spinati e il suo
corpo trasuda sudore e stigmate di remota origine. In
« Proiezione fossile », invece, |'uomo & una lieve minu-
scola parte: qui, la poesia ha pigliato slancio, & esplosa
in ritmo, in tonalita, in armonica consistenza tematica:
'uvomo & al di 13, lasciato indietro, o in disparte, per far
posto ai simboli e al miti che esso contiene e che non
osa esprimere formulare e accettare, quasi per paura di
non essere pill in grado di controllarsi, una volta che essi
abbiano preso il volo.

Ma soprattutto lascia stupiti la varieta di legami, di
sottili analogie, di interferenze quasi ormoniche, fra I'una
e l'altra raccolta che, in quanto a struttura, paiono dappri-
ma molto diverse, e invece poi, come si & detto, non si
propongono altro che lo stesso scavo. E, cid che piu con-
ta, hanno radice dalla medesima natura, procedono inse-
parabili; e pure si sganciano I'una dall'altra, in alcuni par-
ticolari momenti, per poi ritrovarsi definitivamente all’ap-
puntamento con le loro scoperte, che non sono altro che
una diversa espressione della stessa faccia. Di Mario &
dunque ben concentrato, in questa sua dimensione lirica;
ha tutte le carte in regola per proporsi all’attenzione dei
critici: & gia oggi un frutto poetico pregno di umana e
matura artisticita. Gia oggi, egli fornisce numerosi sugge-
rimenti ed annuncia la propria realta espressiva con liriche
che non lasciano dubbi sulla loro peculiare validita. Bi-
sognera aspettare, forse, Di Mario alla prossima fatica poe-
tica, per poter dire con certezza che egli & essenzialmente
poeta, e poeta gid compiuto? Per ora, basta guardarlo in
questa sua apparizione. Che non & fugace, né provvisoria,
e neppure (come gia dicemmo) definitiva. La sua, appunto,
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